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| MOSO® Bamboo organizacién

Fundada en 1997 en los Paises Bajos.

Con 28 anos de experiencia en la relativamente joven industria del bambu, MOSO®

Bamboo es reconocida como la marca lider en bambu por su enfoque en la calidad F-
del producto, lainnovacidon y la sostenibilidad. Con un equipo internacional y socios
en mas de 60 paises, MOSO® Bamboo busca continuamente nuevasaplicaciones y
soluciones que puedan realizarse con la planta de mas rapido crecimiento del

planeta. La prueba es la impresionante lista de proyectos de referencia que
muestran las infinitas posibilidades de los productos MOSO® Bamboo.

Oficina central y almacén en Zwaag (NL)

Oficinas y empresas afiliadas :

e MOSO Europe (Barcelona)

*  MOSO ltaly (Milan)

e MOSO South Africa (Ciudad del Cabo)
*  MOSO Middle East (Dubai)

*  MOSO USA (Philadelphia)

e MOSO China (Hangzhou)

e MOSO joint venture(Hangzhou)

Sede Central de MOSO® Bamboo en Zwaag NL
(2023)
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| MOSO® Bamboo 4 pilares para el crecimiento:
los impulsores de nuestra marca

Sostenible por naturaleza

La alternativa inteligente a la madera convencional: en MOSO®
Bamboo creemos que el bambu es la clave para un futuro mas
sostenible. Al ser la planta de mas rapido crecimiento del
planetay tener la resistencia de la madera dura, ofrece una
potente alternativa en disefos ecolégicos. Nuestros productos
cumplen con los mas altos estandares técnicos y de calidad,
contribuyen a certificaciones de construccion ecolégica como
LEED, BREEAM y DGNB, y cuentan con la certificacion FSC®, lo
que los convierte en una opcidn de confianza en proyectos
sostenibles en todo el mundo.

Calidad en la que confiar

Precisidon en cada detalle: con casi 30 afios de experiencia,
MOSO® Bamboo es conocida por ofrecer una calidad superior.
Nuestro equipo especializado en China garantiza un control
total sobre la produccidn, respaldado por las certificaciones
ISO 9001 e ISO 14001. Esto garantiza el cumplimiento de las
normas mas estrictas en materia de calidad, seguridad y
cuidado del medio ambiente. Estamos orgullosos de ofrecer
una garantia europea del producto de hasta 30 anos.

Liderando a través de la innovacion

Soluciones de bambu de ultima generacion: impulsada por una
continua investigacion y desarrollo, la colaboracién con
institutos lideres y socios industriales, MOSO® Bamboo se
encuentra a la vanguardia de la innovacion. En cuanto a
productos para exteriores, nuestra tecnologia Thermo-Density
de quinta generacion establece el estandar en durabilidad y
estabilidad. En combinacién con nuestra transicién a colas de
origen biolégico (para paneles), estamos redefiniendo el
concepto de rendimiento sostenible, sin concesiones.

Soluciones a medida, servicio inigualable

Mas que productos: en MOSO® Bamboo no solo suministramos
materiales, sino que creamos soluciones conjuntamente. Con
el apoyo de nuestro equipo europeo de |1+D, desarrollamos
productos de bambu a medida para proyectos de construccion
e industrias. Desde dimensiones personalizadas hasta
adaptaciones orientadas al rendimiento, nuestro enfoque
colaborativo garantiza que los arquitectos y socios puedan
ofrecer disenos verdaderamente distintivos y sostenibles, con
un nivel de servicio superior.

MOSO

Building the future

BAMBOO with bamboo




a
L1 1

C ‘té'uon afrontla Ia Jes

bio clﬂvrptjco los materiales
esenciales.

r »
- El % de las emisiones
- el sector de la construcc

. i El bambu: 1materia| de ¢
4
'R AR

m OSO ! Building the future

BAMBOO ! with bamboo

Jase




Tropical hardwood
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| Deforestacion Mundial

MOSO

BAMBOO

x 1000 ha

Net gain

50 -250
250 - 500

B > 500

Net loss

B > 50

500 - 250
250 - 50

-

Small changes (gain or loss)

<50
! No data
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| Zona de Cultivo de bambu

——
—
[ ob
x 1000 ha
Net gain Net loss Small changes (gain or loss)
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| Potencial de Reforestacion Bambu

-

x 1000 ha

Net gain Net loss Small changes (gain or loss)
50 - 250 B >500 <50 Growth area bamboo
250 - 500 500 - 250 B No data I Restoration potential

B >500 250 - 50
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| é¢Por qué MOSO® Bamboo?

¢Qué grado de sostenibilidad tiene un producto fabricado en China y transportado hasta el mercado?
La reduccion de nuestra huella ecoldgica es un proceso continuo y todas las declaraciones ecoldgicas
estan respaldadas por estudios de impacto, incluidos analisis de la huella de carbono y ACV, y
etiquetas ecoldgicas de institutos independientes (BREEAM, LEED, FSC® DGNB, etc.).

Higher CO2 capture per m2 land
Vs Oak > 85%, Vs Fir > 25% more

CO2 storage vs. CO2 emissions during production and transport

-5000 | -2500 0
MOSO/ Plain/Side Pressgd|
B

MOSO" High Den

uche i

MOSO* Bamboo X-tremet

[

MOSO* Bamboo N-durahees
European softwood (fir)*

Hardwood (meranti)®

inkg COszeqg/m

2500 5000 7500 | 10000 | 12500 15000| 17500 20000

PVC*

Aluminium®

3 material

*)y Data abiotic materials from ldemat database TU Delft (industry averages).

Qak

Chinese fir
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| El bambu no provoca deforestacidon y ofrece un
mayor rendimiento por hectarea.

¢Por qué el bambu no causa deforestacion?

El bambu ayuda a evitar la deforestacién porque es una hierba de rapido
- crecimiento que se regenera a partir de su propio sistema radicular, lo que
- elimina la necesidad de replantar arboles, una tarea que requiere mucho

Forest production per ha

100% harvested after 80 years

g e tiempo y tierra para las nuevas plantulas. Al servir como material alternativo
% o ol I a la maderay como herramienta para restaurar tierras degradadas, el
N : ’. bambu reduce la presidn sobre los bosques, captura carbono e incluso

; i f : puede crecer en zonas donde los arboles tienen dificultades para prosperar.
2 100% harvested after 30 years ) ) 100% harvested after 30 years ‘{ 100% harvested after 30 years ‘_{) CreCImlento rapldo y regenerac'°n'
% ; ¥ Q ol A diferencia de los arboles, el bambu es una hierba de rapido crecimiento
3 o ¢ S 3P 20w " que se puede cosechar repetidamente sin talar toda la planta ni su sistema
2 ; EE e —EE. (g i
g ~ 120m* ¥ % ¢ lv radicular.

¥ <= Gestion agricola:
\‘.
207/ ashecvstedSnmally 400 m* = Elbambu maduro se cosecha después de 3-5 afios, y las plantas se
m . - . . .. . . s .
§ b - ,/v’ reproducen rapidamente, lo que estimula un crecimiento aun mas rapidoy
m i .
8 . = establece una fuente renovable de biomasa.
A |
g 4 RSy = . No se permite la tala de arboles. :
o L1 ki Al sustituir la madera en los productos, el bambu elimina la necesidad de
30 60 80 90 . . . .
(David J. Nowsk &t &1, 2007, Fang et al. 2002, FAQ 2006, Houxi Zhana st =k 204, Kuehl et al 2013, van der Lugt. P, 2008, Ruan st 5.,1997) talar arboles, lo que contribuye directamente a la preservacion de los

bosques.

Building the future
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| El bambu Moso es una de las 1.100-1.500 especies de bambu existentes.

. Phyllostachys Pubescens = Bambu Moso.
-« NS . Su composicién quimica es comparable a la de la
PR N e : -
}7( %j‘ LA BRSNS madera (celulosa, hemicelulosa, lignina).

7 . Crecimiento rapido: hasta 4 cm/hora, o 90-100
cm/dia.

. Altura: hasta 20 metros en 1 afo.
. Diametro: hasta 15 cm.

Dos tercios de la planta se encuentran bajo la
superficie.

Una de las pocas especies de bambu aptas para la
produccion industrial: aproximadamente 6-7
millones de hectareas en China.

2 ,{’,a{ch‘«-—* =%

NE
3

T e e
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| Evaluacién del balance de CO2 de los productos de
bambu de MOSO

- Analisis del ciclo de vida completo
«cradle to cradle». Se incluyen todas las
fases de produccioén vy los aditivos.

- 2015: ACV vy huella de carbono realizados
por TU Delft (ISO 14040/44),
presentados en la Conferencia sobre el
Clima de Paris COP 21.

- 2017: Publicacion de la Declaracion
Ambiental de Producto (EPD) (EN 15804)

- 2022: Actualizacion de la Declaracion
Ambiental de Producto (EPD) (EN
15804+A2)

mOSO Building the future
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| Andlisis del ciclo de vida del bambu

Growth Production Use End-of-life

C ommnm i~ 1
Scenario 17"

inceneratiopn
Cultivation CSC released

Effective CSC

695 kg CO2
CscC P——
1127 kg CO2 Upfront Transport ) Scenario 2:
embodied carbon circular economy
432 kg CO2 Production (reduce, reuse, recycle)

|0

Raw material supply
For example, MOSO® Bamboo Plain/Side Pressed (laminated bamboo)
locks 1127 kg CO2 per m? of bamboo, which is the equivalent of the CO2
Harvesting emissions of 5887 km driven by a mid-range car.

MOSO
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| Beneficios del Carbono: Carbono almacenado en
edificios (CSC)

Harvesting after 1 year per ha N ,
@ For example, when Moso bamboo is grown on a hectare of
Q 3 land (about ]O’OO.O square meters) for a year, it yields 5 m
S @@ \ of bamboo material. 5 m* of MOSO® Bamboo X-treme® can
\G02 WNY \ A o
NS N capture and store 8,300 kilograms of carbon dioxide
&& , (CO2). To put this in perspective, this is equivalent to the

CO2 emissions produced by a mid-range car driving

= 8300 kg CO2 s 69,818 kilometers.

stored in bamboo :

= 6000 kg O2

= About 21 years of oxygen for

14 SOLCERFIELD |
one person's breathing needs.

= More than 3 roundtrips

< = from Amsterdam to Hong
Q Kong by airplane.

= 69,818 km driven by a
middle class car.

- 3
Annual harvest per ha =5m = 1,7 trips around the world!

MOSO® Bamboo X-treme®

Building the future
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| Beneficios del Carbono: Carbono almacenado en
edificios (CSC)

Construction
Stored
Carbon

Tropical hardwood (ipe)

A financial metric for carbon storage in
the built environment

ASN Bank & Climate Cleanup

European hardwood (European Oak)

Tropical hardwood (Teak)

Tropical hardwood (Meranti)

Softwood (Scots pine)

l Non-renewables

Construction Stored Carbon (CSC) (kg CO2/m?® material)
Source: Climate Cleanup (EN 16449) October 2021
CO2 capture in wood (opslagco2inhout.n!l), October 20271
MQOSQ" Environmental Product Declarations 2021
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| Siguiente paso: Programa de recogida
(4) End-of-life phase

Easy to recycle and reuse

Los productos MOSO Bamboo encajan muy bien en el
concepto de economia circular, dentro del ciclo bioldgico.
MOSO esta investigando actualmente un pegamento de
base bioldgica para que nuestros productos cumplan al
100 % con normas como Red-list y Greenguard.

Los productos de bambu MOSO ofrecen varias opciones
para una segunda vida..

* Sise mantienen en buen estado, los productos de
bambu MOSO pueden reutilizarse en aplicaciones
similares (supraciclaje, por ejemplo, mediante el uso de
sistemas desmontables). Si esto no es posible, los
productos MOSO pueden utilizarse de forma segura
como materia prima para la industria de los tableros
aglomerados (desciclaje).

* Sino es posible el upcycling o el downcycling, se
recomienda utilizar el material de bambu como
sustituto sostenible de los combustibles fosiles en una
planta de energia de biomasa para la produccion de
energia verde.

MOSO
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| Respiramos sostenibilidad

rEO HCOzH 25\

* La sostenibilidad es uno de nuestros cuatro pilares.

* El bambu captura enormes cantidades de CO2.

* Disponemos de LCA y EPD.Certificacion FSC. Www.moso.eu/epd
« Apoyo en varias certificaciones ecoldgicas WWW.Mmoso.eu/lca
(Leed/Breeam/DGNB).
« Miembro de la DGNB.Certificacidon QNG para productos
sostenibles.

* Calificacion de sostenibilidad Ecovadis Bronce.
« Fabricas certificadas segun ISO 9001/ 14001.

Mitglied der

2 Val Yl
) DGNB
Deutsche Gesellschaft fiir Nachhaltiges Bauen

+ Codigo de conducta de proveedores firmado para DGty \\ ' /
A i | s
todas las fabricas. e 2

Q},&\\Za'[lon for

ISO

14001

 Todo supervisado por Moso China, con un equipo de 2
30 empleados a tiempo completo. £ eronzl

ecovadis

Sustainability
Rating r

o,;/
\@"7
Uoyezipse®

\nternatio,
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http://www.moso.eu/epd
http://www.moso.eu/lca

Caracteristicas Tecnicas

GAMA DE EXTERIOR

v" Durabilitad Clase 1 (CEN/TS 15083-2) EN 350, Clase de uso 4.
v' Dureza Brinell 29,5 kg/mm? (EN1534)

v" Resbaladicidad Clase 3 (UNE-ENV 12633:2003, Anexo A)

v" Reaccion al fuego: Clase Bfl-s1/Bs1-d0 (EN 13501-1)

v' Reflectancia solar: 0,32 (ASTM C1549)

v

Extremadamente estable y durable. Ipé
Merbau
GAMA DE INTERIOR _ / Side Pressed
- Beech
v" Durabilitad Clase (CEN/TS 15083-2) EN 350, Clase de uso 4
. 2 Oak
v" Dureza Brinell +-9,5 kg/mm~ (EN1534)
Iroko
v' Reaccion al fuego : Clase Bfl-s1/ Bs1-d0 (EN 13501-1)
Walnut
v' Emisién de formaldehidos: Classe EO (< 0,025 mg/m3) Birch
irc
v' Extremadamente estable y durable. -
Pine

Building the future
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| El auténtico bambu MOSOQO®: alta densidad v durabilidad
en exteriores.

* Larga duracion.
« Mas de 8 000 000 m? instalados.

 Quinta generacion de desarrollo.

« Resistente a condiciones adversas.

Durabilidad

clase 1
(EN 350 (CEN/TS15083-2 / CEN/TS 15083-1)

5 4 3 2 1
Ipe

Bambu alta densidad

Bangkirai
Roble

Pino silvestre

variacion de clase
de durabilidad

Building the future
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| Oficinas
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| Educacidén
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| Mobilidad

5
o

0 ."")
TS

AT

Moso Building the future

EAMBOO with bamboo



| Retail
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| Residencial
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| Grupos de productos MOSO

MOSO

BEAMBOO

(o

o

(o

o

o

FLOORING

DECKING

CLADDING

PANELS

INDUSTRIAL

D N NN

AN NN

Gama Classic & Density.
Gran variedad de estilos, brillos, colores y tamanos.
Para instalacion flotante y encolada.

Para uso domeéstico y proyectos de trafico intenso.

Productos para exteriores de alta densidad modificados térmicamente.
Clase de durabilidad 1 (CEN/TS 15083-2) EN 350, clase de uso 4.
Clase de resistencia al fuego B, pruebas de uso final disponibles.

Extremadamente estable y duradero.

Chapas (0,6 mm) y paneles de bambu macizo (4-50 mm).
Vigas de bambu macizo redondas y cuadradas (estructurales).

Disponibles en varios estilos, colores y tamafos.

Soluciones de productos para proyectos y aplicaciones industriales.

Fabricados exactamente segun las especificaciones del cliente.
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| Parquet
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| Tarima Exterior
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| Fachada
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| Vigas para fachadas
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| Vigas de interior / Techos
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| Industria
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Open Park Villa
BOSWAARD, THE NETHERLANDS

MOSO® Bamboo X-treme® Cladding
Varibo 45 Grad

Architect | Chris Collaris Architects
Photography | Tim van der Velde
Partner | Awood b.v.
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Private Villa
BERGEIJK, THE NETHERLANDS

MOSO® Bamboo X-treme® Cladding
Varibo 45 Grad

Architect | Tijs van de Ven
Photography | Vermeer fotografie
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Y 4
Jerminal T4, Aeropuerto de Barajas
/~ MADRID, ESPANA

MOSO® Bamboo Beams -
Carbon storage | 40.603 kg CO2

~ Architect | Rogers Stirk Harbour + Partners
and Estudio LLamela Arquitectos
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Paseo Maritimo Puerto de Adra
ALMERIA, ESPANA

MOSO® Bamboo X-treme - 1800m2
Architect | Buré4 Arquitectos
Mufoz y Trigo Arquitectos
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MOSO® Bamboo X-treme tarima
MOSO® Bamboo X-treme listones

MOSO® Bamboo Elite . ; 4
Architect | Baldé Arqui‘tecturva : y 4
Muﬁ'oz y Trigo Arquitectos {,/}/
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